Nepal Reflection (DN-18)

descriptive

A. Nepal Reflection (DN-18)

A very brief account by Durga of going to Nepal and seeing things his parents and grandparents had never
seen. Durga was just learning to use a typewriter and this is reflected in the simplicity of the text.!
A.1 Free Translation of Text

1. This is just a short speech.

2. Our grandparents had not seen. She brought us there (to Nepal) and whatever train and whatever aeroplane
she had us board (them). Bai made us like her own sons. And she showed us Nepal. Our father and grandfather
had not seen. Bai showed us that place.

A.2 Nepal Reflection Interlinear

DN-18:1
LB 1 o - B 11 A
e gotok nani ?san  gof ae
DEM NUM ADJ ADV N EQ

this one  younger like this speech is.3S
This is just a short speech.

DN-18:2.1
=T e TR | B R
amtfo ai dadi ni  doku rola
POSSPRON N N NEG V

we=POSS  grandmother kinterm not look-CONJ.COMP-be-3P.PTC
Our grandparents had not seen.

DN-18:2.2
T are qHE AT AT FEl Al O AT FwIgl Al ST
hun bate amke anli aur kaha tfo reel aur kaha tfo dzahadsy
ADV PRON V CONJ REL PRT N CONJ REL PRT N
that direction we-GOL bring-3S.NM.PC and where =POSS train and where =POSS aeroplane
=TT
tfegali
A%

climb-CAUS-3S.NM.PC

She brought us there (to Nepal) and whatever train and whatever aeroplane she had us board (them).
DN-18:2.3

qHE  qe dSATAST  FHA AT,

amke bai pettfobeta ason = monalise
PRON N CN ADV \'

we-GOL lady own son like this make-3S.NM.PC
Bai made us like her own sons.

'Typed text by Durga Ram Kasyap. c1974. Researcher: Fran Woods.



descriptive: Nepal Reflection (DN-18)

DN-18:2.4
EIci L E I L I GO 1
aur amke nepal ke  dokali
CONJ PRON PN CASE V
and we-GOL Nepal GOL show-3S.NM.PC
And she showed us Nepal.
DN-18:2.5
ATE A T FES A FFH e
nahle amtfo bap dadi ni  dokurola
ADV POSSPRON N N NEG V

otherwise we=POSS father kinterm not look-CONJ.COMP-be-3P.PTC

Our father and grandfather had not seen.?

DN-18:2.6
g ate qHE AT EIEL
hun bate amke  dokali bai
ADV PRON V \Yole

that direction we-GOL show-3S.NM.PC Bai
Bai showed us that place.

Abbreviations
3s = third person, plural
3p = third person, singular
ADJ = adjective
ADV = adverb(ial)
CASE = case marker
CAUS = causative
CN = compound noun
COMP = complete
CONJ = conjunctive
DEM = demonstrative
EQ = equative
GOL = goal marker
N = noun
NEG = negation, negative
NM = non human-male
NUM = cardinal number
PC = present complete
PN = proper noun
POSS = possessive particle
POSSPRON = possessive pronoun
PRON = pronoun
PRT = particle
PTC = past complete
REL = relative marker
\' = verb
vOC = vocative

2Not clear what the function of nahle is in this context. It could be a typing error.
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